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sednikov ogovor. 2. Letno porodilo tajnikovo za dobo od 1. junija lani do 30. aprila
fetos. 3. PoroCilo blagajnikovo o raCunskem sklepu za leto 1905, 4. Volitev treh
raCunskih presojevalcev. 5. Porodilo blagajnikovo o prorgCunu za leto 1906. 6. Po-
rotilo o premembi drudtvénih pravil. 7. Dopolnilna volitev drudivenega edbora.

Knjige ,,Slovenske Matice** za leto 1906. Po programu, ki ga je sestavil
knjiZevni odsek .Slovenske Matice® in ga odobril odbor v seji dne 18. aprila
t. 1., izda ,Slovenska Matica® letos osmero knjig, in sicer: 1. Anton Knezove KknjiZ-
nice XHI zvezek. 2. Dr. Vosnjak: Spomini. 1. zv. (3. del). 3. Tolstoj-Govekar: Moc
teme (3. zvezek cikla 1z svetovne knjizevnosti). 4. L. Pimar: VI zvezek ,Zbor-
nika*. 5. Dr. K. Strekelj: Slovenske narodne’ pesmi. 10. snopid. 6. Letopis za 1. 1906.
7. Dr. Fr. le8i¢: Hrvadka knjiZnica. 1. zvezek. 8. XVIIL. zvezek ,Zabavne knjiZnice*.

Dr. Ernest Muka, profesor na gimnaziji ,Albertini* v Freibergu na Sak-
sonskem in znamenit sorbski knjiZevnik in ucenjak, ki je obiskal na svojem poto-
vanju po jugoslovanskih delezah dne 10. aprila Ljubljano, se je oglasil tudi v nasem
uredni$tvu. Bratskemu narodu bi Zeleli Se ve¢ takih poZrivovalnin moZ, kakrien je
dr. Muka!

Prevajanje na slovenski jezik. Slovenci zahajamo kaj radi iz ekstrema v
ckstrem. Nekaj ¢asa smo se kar bali prevodov, zdaj zopet se prevaja na vseh
straneh. Da je treba v takih stvareh pri tako malem narodu, kakor je na$, neke
organizacije in nekakega sistema, na to misli malokdo. Kolizije so pri takih raz-
merah neizogibne. Kajti da bi se mogla pri nas hkratu razpefati po dva prevoda
enega in istega slovstvenega proizvoda, je sprico Zalostnega dejstva, da le majhen
del naSe inteligence redno kupuje knjige, izkljufeno. Tako je od dveh prelagateljev
ene in iste stvari eden vedno o3kodovan. Da se v prihodnje kaj takega ne bo
ved dogajalo, naj bi doliéniki, ki mislijo Kako tuje delo prevesti na slovenskl
jezik, svojo namero objavili po Casopisih. ,Ljubljanski Zvon* bode rade volje pri-
nadal taka naznanila!

Slovenska Lada. Po zgledu bolgarske, srbske in hrvatske Lade se ustanovi
tudi ,Slovenska Lada*. Ustanovni shod se je vriil dne 7. aprila, kateremu je pred-
sedoval akad. slikar g. Ferdo Vesel. Pravila so se predloZila kompetentnemu
oblastvu v odobrenje. Novemu druStvu Zelimo Ze zdaj obilo uspeha!

Kopitar Jernej. V ,Ulenih zapiskih carskega kazanjskega vseulilid€a“ (v
letoSnjem prvem zvezku) Citamo zaletek Kopitarjevega Zivotopisa iz peresa profe-
sorja Petrovskega. Na 96 straneh velike osmerke nam opisuje pisatelj ,Prva leta
delovanja J. Kopitarja®, a pravzaprav so to le 3e samo Zivotopisni podatki nekako
do 1. 1810. Iz tega se vidi, kako obseZno zasnovano je Petrovskega delo; bo paé
najobsirnejsi opis Kopitarjevega Zivljenja in delovanja. Prof. Petrovskij je pred par
leti izdal slifen spis o starem dalmatinskem pesniku Hektorovicu in to z mnogim
uspehom, in {e smemo soditi po natancnosti, s katero spremlja nade literarno Ziv-
lienje (prim. njegovo bibliografski-kriti¢no razpravo ,Slovenica* v letodnjem Zurnalu
ministrstva narodnago prosve3fenija), je priCakovati temeljitega dela. Posebe bomo
poroali, ko izide ves spis. Dr. Fr. Hegié

Tiskovne hibe. V glediskem porodilu v aprilski Stevilki je Citati na 252, str.
v 16. vrsti odzgoraj ,z umetniSko preciznostjo* in ne ,precijoznostjo*. — Dalje je
popraviti v dr. H. Dolenéevem spisu ,Crtice o burji* krajno ime Skrilavec v Skrlévee
in Harije v Storje.
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